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Strategic Framework Glossary in English and Spanish

California Environmental Quality Act (CEQA)- A state law that (1) defines state
environmental goals and the responsibilities of local governments to assist in achieving
these goals; and (2) sets forth the requirements for the environmental analysis of
proposed public and private projects, including the preparation and/or review of
environmental impact reports or issuance of exemptions and negative declarations.

Acto ambiental de la calidad de California (CEQA) - una ley del estado que (1) define
metas ambientales del estado y las responsabilidades de gobiernos locales de asistir a
alcanzar estas metas; y (2) dispuso los requisitos para el análisis ambiental de proyectos
públicos y privados propuestos, incluyendo la preparación y la revisión de los informes
de las consecuencias para el medio ambiente o de la emisión de exenciones y de
declaraciones negativos.

City of Villages Strategy- The City of Villages Strategy is designed to draw upon the
strengths of San Diego’s neighborhoods, commercial centers, institutions, and
employment centers.  The strategy focuses on the long-term economic, environmental,
and social health of our communities.  The Village strategy is an attempt to consciously
determine where and how new growth should occur, and to require the new facilities to
be in place as growth occurs, but is not linked to a particular rate of growth.  The Village
strategy reinforces the existing pattern of development by utilizing community nodes or
centers for further intensification and enhancement.  The rate at which San Diego grows
any given year will be determined by factors such as employment growth, birth rates, the
national economy, and immigration policy.  Whether SANDAG growth projections are
realized by 2010, 2020, or 2050, the growth should occur according to the City of
Villages strategy so that the quality of life of San Diego’s current and future residents is
improved.

(Please see regional center, subregional district, urban village center, neighborhood
village center, corridor, future transition area, and future village expansion area for
definitions of village categories.)

La ciudad de la estrategia de las aldeas - la ciudad de la estrategia de las aldeas se
diseña para trazar sobre las fuerzas de las vecindades del San Diego, de los centros
comerciales, de las instituciones, y de los centros del empleo. La estrategia se centra en la
salud económica, ambiental, y social a largo plazo de nuestras comunidades. La
estrategia de la aldea es una tentativa de determinarse consciente dónde y cómo el nuevo
crecimiento debe ocurrir, y requerir los nuevos recursos estar en lugar como ocurre el
crecimiento, pero no se conecta a un índice de crecimiento determinado.  La estrategia de
la aldea refuerza el modelo existente del desarrollo utilizando nodos o los centros de la
comunidad para la intensificación y el realce adicionales. La tarifa en la cual San Diego
crece cualquier año dado será determinada por factores tales como crecimiento del
empleo, índices de natalidad, la economía nacional, y política de la inmigración. Si las
proyecciones del crecimiento de SANDAG son observadas por 2010, 2020, o 2050, el



crecimiento debe ocurrir según la ciudad de la estrategia de las aldeas para mejorar la
calidad de la vida de San los residentes actuales y futuros de Diego.s.

(vea por favor el centro regional, el districto subregional, el centro urbano de la aldea, el
centro de la aldea de la vecindad, el pasillo, el área futura de la transición, y el área futura
de la extensión de la aldea para las definiciones de las categorías de la aldea.)

Community Plan -A public document which contains specific proposals for future land
uses and public improvement in a given community.

Plan de la comunidad - un documento público que contiene las ofertas específicas para
las utilizaciones del suelo futuras y la mejora pública en una comunidad dada.

Corridors - A specific land use category of the City of Villages Strategy.  Corridors are
lively, vital, pedestrian-friendly linkages between village centers.  Corridors have a main
street feel, and are home to a rich variety of small businesses and restaurants.  They will
permit a higher intensity of mixed use, residential/commercial development, or multiple
uses that retain commercial uses or convert to higher density residential development.
Corridors will be characterized by a high level of transit service and a variety of
streetscape improvements.

Pasillos - una categoría específica de la utilización del suelo de la ciudad de la estrategia
de las aldeas. Los pasillos son acoplamientos animados, vitales, peatón-cómodos entre los
centros de la aldea. Los pasillos tienen una sensación principal de la calle, y son caseros a
una variedad rica de pequeñas empresas y de restaurantes.  Permitirán una intensidad más
alta del uso mezclado, del desarrollo de residencial y anuncio, o de las aplicaciones del
múltiplo que conservan aplicaciones comerciales o convierten al desarrollo residencial de
una densidad más alta. Los pasillos serán caracterizados por un alto nivel del servicio del
tránsito y una variedad de mejoras del streetscape.

Environmental Impact Report (EIR)- A detailed informational document prepared by
the public agency responsible for carrying out a project as part of the CEQA process that
describes and analyzes a project=s significant environmental effects and discusses ways
to mitigate or avoid those effects.

Informe de las consecuencias para el medio ambiente (EIR) - un documento
informativo detallado elaborado por la agencia pública responsable de realizar un
proyecto como parte del proceso de CEQA que describen  y analiza efectos ambientales
significativos de los projectos y discute maneras de atenuar o de evitar esos efectos.

Financing Plan- A document that implements the community plan by providing for
public facilities.  The financing plan identifies all public facilities and provides estimated
cost estimates.  Fees are then calculated based on this information as well as community
plan future development projections.  The fees are charged to all new development and
represents their pro rata share of the cost of identified facilities.



El plan del financiamiento - del financiamiento que pone el plan de la comunidad en
ejecución previendo recursos públicos. El plan del financiamiento identifica todos los
recursos públicos y proporciona a valoraciones de costes estimadas. Los honorarios
entonces se calculan basados en esta información así como las proyecciones futuras del
desarrollo del plan de la comunidad. Los honorarios se cargan a todo el nuevo desarrollo
y representan su parte pra rata del coste de recursos identificados.

Future Transition Area - A specific land use category of the City of Villages strategy.
Future transition areas will permit additional residential density from ten dwelling units
per acre and up to allow for town home or row home development.  Development will
only occur if the adjacent village develops.

Área futura de la transición - una categoría específica de la utilización del suelo de la
ciudad de la estrategia de las aldeas. Las áreas futuras de la transición permitirán
densidad residencial adicional a partir de diez unidades el morar por acre y hasta
permitirán hogar de la ciudad o el desarrollo casero de la fila. El desarrollo ocurrirá
solamente si la aldea adyacente se convierte.

Future Village Expansion Area - A specific land use category of the City of Villages
strategy.  Within future village expansion areas, development will occur only if the
adjacent village develops.  Development could occur at the same density and intensity
range as the adjacent villages.

Área futura de la extensión de la aldea - una categoría específica de la utilización del
suelo de la ciudad de la estrategia de las aldeas. Dentro de las áreas futuras de la
extensión de la aldea, el desarrollo ocurrirá solamente si la aldea adyacente se convierte.
El desarrollo podía ocurrir en el mismo rango de densidad e intensidad que las aldeas
adyacentes.

General Plan - A compendium of city or county policies regarding its long-term
development, in the form of maps and accompanying text.  The General Plan is a legal
document required of each local agency by the State of California Government Code
Section 65301 and adopted by the City Council or Board of Supervisors.  In California,
the General Plan has 7 mandatory elements (Circulation, Conservation, Housing, Land
Use, Noise, Open Space, Safety and Seismic Safety) and may include any number of
optional elements (such as Air Quality, Economic Development, Hazardous Waste, and
Parks and Recreation).  The General Plan may also be called a ACity Plan,@
AComprehensive Plan,@ or AMaster Plan.

Plan General - un compendio de las políticas de la ciudad o del condado con respecto a
su desarrollo a largo plazo, en la forma de correspondencias y de texto del
acompañamiento. El plan general es un documento jurídico requerido de cada agencia
local por el estado de la sección 65301 del código del gobierno de California y adoptado
por el consejo de ciudad o la tarjeta de supervisores.  En California, el plan general tiene
7 elementos obligatorios (circulación, conservación, cubierta, utilización del suelo, ruido,



espacio abierto, seguridad y seguridad sísmica) y puede incluir cualquier número de
elementos opcionales (tales como calidad del aire, desarrollo económico, los desechos
peligrosos, y los parques y reconstrucción). El plan general se puede también llamar un
plan de la ciudad, plan comprensivo, o el plan maestro.

Master Environmental Impact Report- A document used as the first step in
environmental review for broad-based programs where a series of related actions may
occur under one project.  The Master EIR covers all of the potential environmental
impacts that can be feasibly analyzed at the time the overall plan is designed.

Documento principal del informe de las consecuencias para el medio ambiente -
usado como el primer paso de progresión en la revisión ambiental para los programas
amplios basados donde una serie de acciones relacionadas puede ocurrir bajo un
proyecto. El Documento cubre todas las consecuencias para el medio ambiente
potenciales se diseñan que se pueden factible analizar en ese entonces el plan total.

Neighborhood Village Center - A specific land use category of the City of Villages
strategy.  Neighborhood village centers range in size from 5 to 160 acres, and support
medium to medium-high densities in a variety of building types.  They include
neighborhood shopping and services, and could include an employment component.
Public or civic space is required.  Residential densities vary according to each center=s
size, location, surrounding community character, and availability of public facilities,
particularly transit.

Centro de la aldea de la vecindad - una categoría específica de la utilización del suelo
de la ciudad de la estrategia de las aldeas. La aldea de la vecindad centra el rango de
tamaño a partir del 5 a 160 acres, y el media de la ayuda a las densidades media-altas en
una variedad de edificio pulsa. Incluyen compras y servicios de la vecindad, y podrían
incluir un componente del empleo. Se requiere el espacio público o cívico. Las
densidades residenciales varían según cada centeras talla, la localización, el carácter
circundante de la comunidad, y la disponibilidad de recursos públicos, determinado
tránsito.

Planned District Ordinance (PDO) - The ordinance that includes the zoning for a
planned district.  A planned district is a legally described geographic area (1) which has
historical significance or serves as an established neighborhood or community; or (2)
which is at the time of adoption developing or substantially undeveloped and for which a
program of phased growth is desirable; and (3) which has been designated a Planned
District by City Council.

Ordenanza prevista del districto (PDO) - la ordenanza que incluye la división en zonas
para un districto previsto. Un districto previsto es un área geográfica legalmente descrita
(1) que tiene significación histórica o sirve como una vecindad o comunidad establecida;
o (2) que está a la hora de la adopción que se convierte o substancialmente
subdesarrollado y para cuál es deseable un programa del crecimiento puesto en fase; y (3)
que ha sido señalada un districto previsto por el consejo de ciudad.



Regional Center - A specific land use category of the City of Villages strategy.  The
regional center is the administrative, business, cultural, and institutional center of the
region.  Centre City serves as the regional center.

Centro regional - una categoría específica de la utilización del suelo de la ciudad de la
estrategia de las aldeas. El centro regional es el administrativo, el negocio, el cultural, y
centro institucional de la región. Servicios de la ciudad del centro como el centro
regional.

Strategic Framework Element-A new chapter of the City=s Progress Guide and
General Plan, replacing the Guidelines for Future Development.  It provides a long-term
strategy for growth, development, and quality of life. The draft Strategic Framework
Element is based upon a vision and core values developed by a forty-member citizen
committee.

Elemento estratégico del marco - un nuevo capítulo de la guía del progreso de Citys y
del plan general, substituyendo las guías de consulta para el desarrollo futuro.
Proporciona a una estrategia a largo plazo para el crecimiento, el desarrollo, y la calidad
de la vida. El elemento estratégico del marco del bosquejo se basa sobre una visión y
valores de la base desarrollados por un comité del ciudadano del cuarenta-miembro.

Subregional District - A specific land use category of the City of Villages strategy.  A
subregional district is an area sometimes comprising an entire community plan area that
is a major commercial, employment, and residential area.  In all subregional districts,
there is a permitted increase in employment intensity.

Districto subregional - una categoría específica de la utilización del suelo de la ciudad
de la estrategia de las aldeas. Un districto subregional es un área que abarca a veces un
área entera del plan de la comunidad que sea un anuncio importante, un empleo, y un área
residencial. En todos los districtos subregional, hay un aumento permitido en intensidad
del empleo.

Transit-Oriented Development-A compact land use pattern with housing, public parks
and plazas, jobs, and services located along key points on a transit system.  The TOD
concept provides the community with an approach to create a desirable and more
efficient urban form while addressing the issues of traffic congestion, air quality,
neighborhood character, and growth management.

Desarrollo de Tránsito Orientado - un modelo compacto de la utilización del suelo con
la cubierta, los parques y los plazas públicos, los trabajos, y los servicios situados a lo
largo de las puntas dominantes en un sistema de tránsito. El concepto de Desarrollo de
Tránsito Orientado provee de la comunidad un acercamiento para crear una forma urbana
deseable y más eficiente mientras que trata las aplicaciones la congestión del tráfico, la
calidad del aire, el carácter de la vecindad, y la gerencia del crecimiento.



Urban Village Center - A specific land use category of the City of Villages strategy.
Urban village centers are targeted areas within subregional districts, characterized by
high employment and commercial intensity with added medium to high density
residential.  They include a mix of employment uses, intensive residential development,
and regional commercial uses.

Centro urbano de la aldea - una categoría específica de la utilización del suelo de la
ciudad de la estrategia de las aldeas. Los centros urbanos de la aldea son áreas apuntadas
dentro de los districtos subregional, caracterizados por alto empleo e intensidad comercial
con media agregado a residencial de alta densidad. Incluyen una mezcla de las
aplicaciones del empleo, del desarrollo residencial intensivo, y de las aplicaciones
comerciales regionales.

Village - Defined by the City of Villages Strategy as a community-oriented center where
residential, commercial, employment, and civic/educational uses are integrated.  Villages
are intended to be unique to the community, pedestrian-friendly, and have elements to
promote neighborhood or civic gatherings.  The land use mix includes public spaces and
a variety of housing types and densities.  Villages would require excellent transit service
and public facilities to meet community needs.

(Please see regional center, subregional district, urban village center, neighborhood
village center, corridor, future transition area, and future village expansion area for
definitions of village categories.)

La aldea - definida por la ciudad de la estrategia de las aldeas como centro comunidad-
donde residencial, comercial, el empleo, y las aplicaciones de cívico y educativo se
integran. Las aldeas se piensan para ser únicas a la comunidad, peatón-cómoda, y tienen
elementos para promover la vecindad o reuniones cívicas. La mezcla de la utilización del
suelo incluye espacios públicos y una variedad de tipos y de densidades de la cubierta.
Las aldeas requerirían recursos excelentes del servicio y del público del tránsito resolver
necesidades de la comunidad.

(vea por favor el centro regional, el districto subregional, el centro urbano de la aldea, el
centro de la aldea de la vecindad, el pasillo, el área futura de la transición, y el área futura
de la extensión de la aldea para las definiciones de las categorías de la aldea.)
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